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26
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 27. ledna 2004 byla v Bratislavé podepsina Smlouva mezi
Ceskou republikou a Slovenskou republikou o spoluprdci v boji proti trestné ¢innosti, pfi ochrané vefejného
pofddku a pfi ochrané stdtnich hranic.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Smlouvu ratifikoval. Rati-
fikaénf listiny byly vyménény v Praze dne 26. listopadu 2004.

Smlouva vstupuje v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 29 odst. 1 dne 24. tinora 2005.

Podle ¢linku 28 dnem vstupu této smlouvy v platnost pozbyvaji platnosti:

a) Smlouva mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o spolu-
praci a vzdjemné pomoci, podepsand v Liptovském Jdnu dne 20. listopadu 1992,

b) Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o spole¢-
ném vyuzivdni expertiznich sbirek vzniklych z &innosti Kriminalistického tdstavu FKP FPS, podepsand
v Praze dne 14. prosince 1992,

¢) Smlouva mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o osobnich dokladech, cestovnich dokladech,
fidi¢skych dokladech a evidenci vozidel, podepsana v Praze dne 29. ffjna 1992, vyhldsend pod & 230/1993
Sb.,

d) Smlouva mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spoluprici organt pripravného fizeni
trestniho, podepsand v Bratislavé dne 22. inora 1993, vyhldsend pod ¢&. 131/1993 Sb.,

e) Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o spoluprici
orgdnt piipravného fizeni trestniho, podepsand v Praze dne 26. unora 1993, a

f) Protokol o vzdjemné vyméné pravnich informaci mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Minister-
stvem vnitra Slovenské republiky, podepsany v Bratislavé dne 18. listopadu 1994.

Ukonéenim platnosti Smlouvy mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské
republiky o spoluprici a vzdjemné pomoci, podepsané v Liptovském Jdnu dne 20. listopadu 1992 pozbyvaji
platnosti:

Protokol o spoluprdci mezi Zvldstni technickou sluzbou Policejniho prezidia Ceské republiky a Odborem
kriminalisticko-technického zabezpeleni Prezidia Policejniho sboru Slovenské republiky pti vyhleddvdni a za-
méfovani rddiovych signdld, podepsany v Praze dne 30. ervence 1993 a v Bratislavé dne 23. srpna 1993,

Providéci protokol ke Smlouvé mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Sloven-
ské republiky o spoluprdci a vzijemné pomoci z 20. 11. 1992 mezi Sekei persondln{ price a vzdélivani Minis-
terstva vnitra Ceské republiky a Utvarem persondlni price a vzdéldvani Ministerstva vnitra Slovenské republiky,
podepsany v Bratislavé dne 21. listopadu 1994,

Provddéci protokol uzavieny mezi Utvarem operativni dokumentace sluzby krimindlni policie Policie
Ceské republiky a Odborem specidlnich sluZeb Spravy krimindlni policie Prezidia Policejntho sboru Slovenské
republiky o spoluprdci a vzdjemné pomoci pii sledovin{ osob a véci, podepsany v Bratislavé dne 17. bfezna 1995,
a

Protokol o spoluprdci mezi Sluzbou policie pro odhalovini korupce a zdvazné hospoddfské ¢innosti Policie
Ceské republiky a Ufadem finanéni policie Policejniho sboru Slovenské republiky, podepsany v Podhradi nad
Dyji dne 26. dubna 1996.

Ukoncenim platnosti Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o osobnich dokladech,
cestovnich dokladech, fidi¢skych dokladech a evidenci vozidel, podepsané v Praze dne 29. fijna 1992 pozbyvd
platnosti Protokol ke Smlouvé mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o osobnich dokladech, ces-
tovnich dokladech, fidi¢skych dokladech a evidenci vozidel, podepsany v Praze dne 26. inora 1993.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucasné.
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SMLOUVA
mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o spoluprici v boji proti trestné ¢innosti,
pfi ochrané vefejného poradku a pfi ochrané statnich hranic

Ceslkd republika a Slovensk4 republika (ddle jen ,,smluvni strany*)

presvédleny, Ze mezindrodni spoluprice v boji proti zdvaznym formdm trestné ¢innosti md zdsadn{ vyznam,

v umyslu prohloubit spolupréci policejnich a celnich orgdnd,

s cilem ucinnéji Celit trestné ¢innosti pfesahujici stdtni hranice v pfihrani¢nich oblastech,
vedeny snahou co nejméné omezovat preshraniéni styk 1 v podminkdch zesilené kontroly a pétraci ¢innosti,
fidice se mezindrodnimi zdvazky a svymi prévnimi predpisy,

odvoldvajice se zejména na Jednotnou imluvu o omamnych ldtkich (New York, 30. bfezen 1961) ve znéni

Protokolu o zménich Jednotné umluvy o omamnych ldtkich z roku 1961 (Zeneva, 25. bezen 1972), Umluvu
o psychotropnich litkich (Vides, 21. dnor 1971), Umluvu Organizace spojenych ndrodt proti nedovolenému
obchodu s omamnymi a psychotropn1m1 latkami (Videti, 20. prosinec 1988), Umluvu o prani $pinavych penéz,
vyhleddvini, zadrZzovdni a konfiskaci vynost ze zlo¢inu (Strasburk 8. listopad 1990), Evropskou umluvu o po-
tladovéni terorizmu (Strasburk, 27. leden 1977) a Umluvu o potirdni penézokazectvi (Zeneva, 20. duben 1929),

se dohodly takto:
CAST I
VSEOBECNA USTANOVENTI
Clinek 1
Piedmét Smlouvy

/1/ Smluvn{ strany budou v souladu se svymi prdvnimi pfedpisy spolupracovat pfi prevenci, odhalovin{

trestnych ¢ind a zji$ovdni jejich pachateld, pfi ochrané vetfejného potddku a pfi ochrané stitnich hranic.

/2/ Spoluprice podle této smlouvy nezahrnuje poskytovini privni pomoci, kterd ndlezi do plsobnosti

justiénich organt.

a)
b)

c)
d)

e)

Clének 2
Oblasti spoluprice
Spoluprice podle této smlouvy se bude uskutectiovat zejména v nédsledujicich oblastech:
mezindrodni organizovany zlo¢in,

nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropmml litkami podle Umluvy Organizace spojenych nirodt
proti nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi litkami (Viden, 20. prosinec 1988),

terorizmus a jeho financovdni,

nezdkonnd V}?roba ziskdvédni, drZeni, dovoz, vyvoz, privoz a nezdkonny obchod se zbranémi, stfelivem,
Vybusmnarm chemickymi, b1010g1ckym1 bakter1olog1ckym1 radioaktivnimi a jadernymi materlaly, se Zbo—
zim a technologiemi strategického vyznamu a s vojenskym materidlem,

padéldni a pozmétiovdni penéz, znimek a cennych papirt, prostfedki bezhotovostniho platebniho styku,
vefejnych listin, dfednich dokladu a jejich Sifeni,

nezdkonné finanéni operace, hospodifské trestné ¢iny a legalizace vynost z trestné &innosti,

trestné ¢iny proti zivotu, zdravi, svobodé, lidské distojnosti a proti majetku,

trestné ¢iny proti rodiné a mliddezi,

obchodovini s lidmi, lidskymi orgdny a tkdnémi,

kuplifstvi,

sexudlni zneuzivani déti a détskd pornografie,

nelegdlni migrace a nezdkonny pobyt osob a s tim spojend trestnd ¢innost,

trestné Ciny, jejichZ objektem jsou pfedméty kulturni a historické hodnoty a jiné pfedméty znaéné hodnoty,
krideze a dal$i nezdkonné nakldddni s motorovymi vozidly,

trestné ¢iny ohrozujici Zivotn{ prostiedi,

trestné ¢iny proti duSevnimu vlastnictvi,

pocitafovd kriminalita,

korupce,
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s) extremizmus, rasova nesnasenlivost a xenofobie,
t) projevy divického nésili.

Clinek 3
Formy spoluprace
Smluvni strany budou podle této smlouvy spolupracovat zejména ndsledujicimi formami:

a) vzdjemnym sdélovinim informaci tykajicich se trestné Cinnosti, zejména o pachatelich a dcastnicich trest-
nych ¢&ind, informaci o poruseni konkrétnich pravnich predpist a o opatfenich ulinénych k predchdzent
trestnym ¢inum,

b) vyménou informaci o plinovanych teroristickych ¢inech sméfujicich proti z4jmim smluvnich stran a o te-
roristickych skupindch, jejichZ ¢lenové pldnuji, pichaji nebo jiz spichali trestné ¢iny na vzemi smluvnich
stran,

c) spolupraci pfi patrdni po osobich a vécech, vEetné spoluprice pfi realizaci opatfeni sméfujicich k vyhledd-
vani a konfiskaci vynost z trestné innosti,

d) spolupraci pfi realizaci opatieni pfi poskytovdni ochrany svédka a dalsich osob, kterym hrozi v souvislosti
s trestnim Fizenim djma na zdravi nebo jiné viZné nebezpedi, véetné vzdjemné vymény informaci a zkuse-
nost{ v této oblasti,

e) pfijimdnim potfebnych policejnich opatient, a to na zdkladé Zddosti druhé smluvni strany,

f) vzdjemnou koordinaci spoluprice pti prevenci, odhalovéni trestnych ¢&inti a zjistovani jejich pachateld, pii
ochrané vetejného pofddku a pfi ochrané stdtnich hranic, véetné vytviteni spole¢nych pracovnich skupin,
vysildni konzultantt a uskuteciiovdni pracovnich setkdni,

g) vzdjemnym poskytovdnim technickych prostfedk,

h) vyménou informaci o vysledcich kriminalistického a kriminologického vyzkumu, o odhalovaci a vySetfovaci
praxi, organizalnich strukturdch policejnich a celnich orgdnd, o pracovnich metodich a pouZivanych pro-
stredcich,

1) vyménou informaci a zkuSenosti o formdch pdchdni trestné Cinnosti pfesahujici hranice smluvnich stran
a o prostfedcich pouZivanych osobami pachajicimi nebo dlastnicimi se na pachdni trestné &innosti,

j) poskytovanim informaci o pfedmétech, jimiZ byly trestné &iny spachdny nebo z trestné ¢innosti pochdzeji,
a poskytovdnim vzorkd téchto pfedméty,

k) vyménou a priibéznou aktualizaci nezbytnych provoznich tdajii pro zajisténi telefonntho, faxového a rd-
diového spojeni, vCetné adres elektronické posty orgdnu a ]e]1ch organizacnich slozek, které budou spolu-
pracovat na zdkladé této smlouvy,

1) spolupraci pfi zajisfovani neruseného provozu policejnich a celnich rddiovych systémt smluvnich stran,

m) poskytovinim telekomunikaénich rozhrani za déelem operativntho vzdjemného pfenosu hovoru, obrazu
a dat mezi orgdny smluvnich stran v mistech, kde je to technicky mozné, provozné nezbytné a ekonomicky
vyhodné, ptipadné zapijéenim ridiovych stanic,

n) plinovdnim a provddénim spole¢nych programl prevence kriminality,

0) spolupraci v oblasti vzdéldvani a vycviku, véetné vzdjemného vysildni odborniku s cilem prohlubovat jejich
odborné znalosti, jakoZ 1 vzdjemného seznamovini s prostiedky, metodami a taktikou boje proti trestné
¢innosti, a udasti pozorovatelu na cviéenich,

p) vyménou informaci o pravnich a internich pfedpisech, jakoZ i o jejich zméndch, a vyménou analytickych
a koncepénich materidlt a odborné literatury,

q) vyménou zkuSenosti z preventivni ¢innosti policejnich a celnich orgdnt v oblasti zdkonného nakldddn{
s omamnymi a psychotropnimi litkami, jejich prekursory a jedy, véetné vymény vzorkl téchto litek,
a v oblast1 zdkonného nakldddni s radioaktivnimi a jadernymi materidly, se zboZim a technologiemi strate-
gického vyznamu a s vojenskym materidlem, a to se zvld$tnim dirazem na moznost jejich zneuziti.

Clinek 4
Zadost o pomoc

/1/ Smluvni strany si budou navzdjem v rimci spoluprice podle této smlouvy poskytovat pomoc. Zadost
o pomoc se poddva pisemné, popt. faxem nebo elektronickou postou. V naléhavych ptipadech lze Zidost podat
1 ustné s ndslednym bezodkladnym pisemnym potvrzenim, popf. potvrzenim faxem nebo elektronickou postou.

/2/ Zidost o pomoc podle odstavce 1 bude vyfizena bez zbyteéného odkladu. Nebude-li doiédan}? orgin
pifslusny pro vyfizeni Zddosti, postoupi ji organu, ktery pro vy¥izeni Zidosti pfislusny je. O postoupenf Zddosti
bude zddajici orgin informovan. Je-li to nutné k vytizeni zddosti, orgdn, ktery zddost o pomoc vyfizuje, si mize
vyzaddat dopliyjici ddaje.
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/3/ Z4dost o pomoc podle odstavce 1 se miZe tykat zejména:
a) zjistovani totoZnosti osob,
b) zjiStovini mista pobytu, druhu pobytu a provéfovini oprdvnénosti pobytu osob,
c) zji§tovani drzitelt a majiteld silni¢nich vozidel, letadel a plavidel, jejich fidica, pilotd a provozovateld,
d) informaci o fidi¢skych prikazech a dokladech k vozidlam, jakoZ i o srovnatelnych oprévnénich a dokladech,
e) zjiStovani majitelt telefonnich, faxovych, telexovych a internetovych pfipojek a majitela pfipojek v ostatnich
oblastech informacni a komunikaéni techniky,
f) informaci o plivodu véci, naptiklad stielnych zbrani, stfeliva a vybusnin, silni¢nich vozidel a uméleckych
predméty,
g) zahajovdni a koordinace prvotnich pétracfch opatfent,
h) odhalovéni trestnych ¢int a zjistovani jejich pachateld,
1) vyhleddvani, zajisovani, vyhodnocovéni a porovnavini stop,
j) identifikace télesnych ostatkd,
k) informaci ziskanych pfi odhalovin{ trestnych ¢inti a zjistovéni jejich pachateld z informalnich systémd,
evidenci a jinych souborti vedenych podle pravnich pfedpist smluvnich stran,
1) provddéni konkrétnich opatfeni pti poskytovdni ochrany svédka a dalsich osob, kterym hrozi v souvislosti
s trestnim fizenim Ujma na zdravi nebo jiné vdZné nebezpedi,
m) zabezpeleni vefejného pofddku na kulturnich a sportovnich akcich.

/4/ Orginy pffsluéné k zasildn{ a vyfizovini zddosti podle odstavce 1 uréi pro naléhavé ptipady kontaktni
osoby a vzdjemné si ozndmi jejich jména a spojeni na tyto osoby.

Clének 5
Organy

/1/ Orgény ptislusnymi k zasildn{ a vyfizovdni Zddosti o pomoc podle ¢linku 4 odst. 1, nestanovi-li ddle
tato smlouva jinak, jsou:

v Ceské republice
— Ministerstvo vnitra,
— Policejni prezidium Ceské republiky,
— Ministerstvo financi — Generdlni feditelstvi cel;

ve Slovenské republice
— Ministerstvo vnitra Slovenské republiky,
Policejni sbor,
Celnf feditelstvi Slovenské republiky,
Ministerstvo dopravy, post a telekomunikaci Slovenské republiky — Generdlnf feditelstvi Zelezniéni poli-
cle.

/2/ Spoluprice podle této smlouvy se tykd celnich orgdnt smluvnich stran, pokud maji na zdkladé vnitro-
statnich pravnich pfedpisi postaveni policejniho orginu, a dile celnikid Celntho krimindlniho ttvaru Celniho
feditelstvi Slovenské republiky, pokud vykondvaji svoje oprdvnéni na zdkladé vnitrostdtntho prévniho pfedpisu
v rdmci spoluprice podle ¢ldnku 2 pism. b) a d) této smlouvy.

/3/ Orgény uvedené v odstavei 1 urdi po vzdjemné dohodé organizaéni slozky, které budou pfislusné
k zasildn{ a vyfizovdni zddosti podle ¢linku 4 odst. 1

/4/ Orginy uvedené v odstavci 1 a organizaéni slozky urlené podle odstavce 3 (ddle jen ,ustfedni orgdny®)
budou pfi provadéni této smlouvy pfimo spolupracovat v rimci své ptisobnosti.

/5/ Pro tucely této smlouvy se rozumi

a) policejnimi orgdny
v Ceské republice orgdny Policie Ceské republiky,
ve Slovenské republice orginy Policejniho sboru a Zelezni¢ni policie;

b) celnimi orgdny
v Ceské republice orgdny Celni spravy Ceské republiky,
ve Slovenské republice orgdny Celnf sprivy Slovenské republiky.

/6/ Smluvni strany si vzdjemné ozndmi rozsah pusobnosti policejnich a celnich orgdnt.
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Cldnek 6
Sty¢ni dustojnici
Kazdd smluvnf{ strana mtze v souladu se svymi pravnimi pfedpisy a po dohodé s druhou smluvnf stranou

vyslat pracovnika, ktery bude ve funkci sty¢ného dustojnika psobit na dzem{ druhé smluvnf strany a ktery bude
udrZovat kontakty s prislusnymi orgdny této smluvni strany.

Clinek 7
Ziizeni pravidelné ohlasovaci sluzby za ucelem boje proti nelegalni migraci

/1/ Smluvn{ strany zfidi mezi sebou pravidelnou ohlasovaci sluzbu za tcelem boje proti nedovolenému
pfekralovdni spoleénych stitnich hranic a pfevadécské innosti.

/2/ Ohlasovaci sluzba se uskuteciiuje zejména formou stdlé vymény informaci o migraénich pohybech,
ejich rozsahu, struktute a moznych cilech, dile informaci o pravdépodobnych migracnich trasich a dopravnich
prostredcwh pouzivanych pii nedovoleném piekraCovani statnich hranic, jakoZ 1 o organizaci pfevadééskych
skupin. V rdmci ohlasovaci sluzby budou déle vyméiiovdny zprivy a analyzy vztahujici se ke konkrétn{ situaci,
jakoz i1 pravidelné situaéni zprdvy a analyzy, a budou vzdjemné sdélovina zamyslend opatfent, kterd by mohla mit
vyznam pro druhou smluvni stranu.

/3/ Vlidy smluvnich stran si vzdjemné diplomatickou cestou ozndmi orgdny, které budou plnit dkoly
pravidelné ohlasovaci sluzby.

Clinek 8
Pronasledovani

.,

/1/ Pracovnici policejnich a celnich orgdnd, ktef{ na dzem{ svého stitu prondsleduji

a) osobu pfistizenou pii pachdni trestného ¢inu, podezielou ze spichdni trestného Cinu nebo stihanou pro
trestny Cin, podléhajici vyddni v souladu s Evropskou imluvou o vyddvdni (Pafiz, 13. prosinec 1957), nebo

b) osobu, kterd uprchla z vykonu vazby, z vykonu ustavniho ochranného lééeni, z vykonu trestu odnéti
svobody nebo se ttékem vyhybd trestnéprdvnim opatfenim omezujicim jeji osobni svobodu,

jsou oprdvnéni pokracovat v pronésledovém’ pres statni hranice na izemi druhé smluvni strany bez jejiho pted-
choztho souhlasu, jestliZe jeji pfisluiné organy nemohly byt s ohledem na mimofddnou naléhavost zdleZitosti
informovény pfedem nebo nejsou véas na misté, aby pronasledovani{ prevzaly.

/2/ Prondsledovdni uvedené v odstavei 1 se mize provadét po dobu nezbytnou ke splnéni jeho dcelu a za
nasledujicich podminek:

a) Prondsledujici pracovnici jsou vdzdni ustanovenimi této smlouvy a pravnimi pfedpisy druhé smluvni strany;
jsou povinni dodrzovat pokyny pfislusnych orgdnti této smluvni strany.

b) Prondsledujici pracovnici navdZou bezodkladné zpravidla jesté pred pfekroéenfm stitnich hranic kontakt
s pr1slusnym orginem druhé smluvnf strany, pficemZ prondsledovani musf byt zastaveno, jakmile to bude
poZzadovat smluvnf strana, na jejimz izemi ma byt pronasledovam provadéno nebo se jiZ provadi; na Zddost
prondsledujicich pracovnikli zadrz{ pracovnici piislusného orginu druhé smluvni strany prondsledovanou
osobu, aby zjistili jeji totoZnost a ulinili pfipustnd opatfeni.

c) Jestlize nenf pozdddno o zastaveni prondsledovdni a pfislusny orgdn druhé smluvni strany nelze v¢as zapojit,
jsou prondsledujici pracovnici oprdvnéni osobu zadrzet do doby jejiho pfeddni pracovnikim piislusného
organu druhé smluvni strany, ktefi zjist{ jeji totoZnost a uéini ptipustnd opatfeni.

d) Prondsledovand osoba, kterd byla zadrZzena podle ustanoveni pismene c), mtize byt do doby svého pfeddnt
pracovnikim pfislusného orgdnu druhé smluvni strany podrobena pouze bezpelnostni prohlidce; zadrzené
osobé mohou byt nasazena _pouta na rukou; pfedméty, které md tato osoba u sebe nebo na sobé, mohou byt
odebriny do doby jejiho pievzeti pracovniky pfislusného orginu druhé smluvni strany; soucasné s osobou
se preddvaji i predméty, které ji byly odebrany.

e) Neni pfipustné, aby pronasledujici pracovnici vstupovali do soukromych obydli a do budov vefejnosti
nepiistupnych.

f) Prondsledujici pracovnici musi byt jednoznaéné rozpoznatelni, naptiklad uniformou, pdskou na pazi nebo
oznalenim umisténym na vozidle; noSeni civilntho odévu pfi soufasném pouziti sluzebnitho motorového
vozidla bez vySe uvedeného oznaleni je nepiipustné; prondsledujici pracovnici musi byt vzdy schopni
prokdzat pfislusnost k policejnimu nebo celnimu orgdnu.

g) Prondsledujici pracovnici se hlds{ po kazdém zdkroku podle odstavee 1 u prlslusnych orgdnt druhé smluvn{
strany a podaji zprdvu; na Zddost téchto organd jsou povinni setrvat na misté az do objasnéni okolnosti
zdkroku; to plati 1 v pfipadech, kdy pronasledovam neskondi zadrZzenim.

/3/ Orgény smluvni strany, k niZz ndlezeji prondsledujici pracovnici, poskytnou na pozddini pomoc pfi
dodateénych Setfenich, vetné soudnich fizeni na izemi druhé smluvni strany.
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/4/ Osoba, kterd byla zadrzena podle odstavce 2 pism. c), miiZe byt pffsluEn}?mi orgdny v souladu s prav-
nimi piedpisy jejich smluvni strany bez ohledu na své stitnf obcanstvi zajiSténa. JestliZe osoba nemd stdtni
obcanstvi smluvnl strany, na jejimz uzemi byla zadrZena, bude propusténa nejpozdéji 24 hodin po svém zadrZen.
To neplatf pokud pfislusné orgdny pted uplynutim této lhﬁty obdriely pisemnou zddost o omezen{ osobm'
svobody této osoby za ti¢elem vydani. Timto nejsou dotceny pravni pfedpisy této smluvnf strany, které umoZiiuji
uvaleni vazby nebo jiné opatfeni omezujici osobm svobodu z jinych davodu.

CAST 11
SPOLUPRACE V PRIHRANICNICH OBLASTECH
Clinek 9

Piihraniéni oblasti

Pro ucely této smlouvy jsou pfihraniénimi oblastmi tzemi v pusobnosti orgdni uvedenych v ¢ldnku 10
odst. 1.

Cldnek 10
Organy v piihranicnich oblastech

/1/ Orgény, které v ptihrani¢nich oblastech v rdmci své pusobnosti udrzuji podle této smlouvy bezpro-
stfedni sluZebni styk, jsou:

v Ceské republice

a) policejni orgdny:
— Policie Ceské republiky sprava Severomoravského kraje Ostrava,
— Policie Ceské republiky spriva Jihomoravského kraje Brno,

— Policie Ceské republiky Oblastni feditelstvi cizinecké a pohraniéni policie Ostrava,
— Policie Ceské republiky Oblastni feditelstvi cizinecké a pohraniéni policie Brno,

b) celnf orginy:
— Celnf feditelstvi Ostrava,
— Celnf feditelstvi Olomouc,
— Celnf feditelstvi Brno,

ve Slovenské republice
a) policejni organy:
— odbor hraniénf a cizinecké policie Trnava,
odbor hrani¢nf a cizinecké policie Trencm
— odbor hraniéni a cizinecké policie Zilina,

Krajské feditelstvi Policejntho sboru v Trnavé,

- Kra]ske feditelstvi Policejniho sboru v Trencme,
— Krajské feditelstvi Policejntho sboru v Ziling,

— Oblastni sprdva Zelezniéni policie Trnava,

— Oblastn{ sprava Zelezniéni policie Zilina,

b) celni orgdny:
— Celni dfad Senica,
— Celnf ufad Trencm
— Celnf tfad Zilina.

/2/ Orgény uvedené v odstavei 1 si budou navzdjem v rimci své pusobnosti poskytovat pomoc za déelem
odvraceni ohrozeni vefejného potddku, ochrany stitnich hranic, jakoZz i za tfelem prevence, odhalovédni trest-
nych ¢ina a zjistovdni jejich pachateld v pfihraniénich oblastech.

/3/ Zadosti o pomoc podle ¢ldnku 4 odst. 1 tykajici se prevence, odhalovan{ trestnych &nt a zjisovan{
jejich pachatelt mohou byt zasiliny a vyfizovdny bezprostfedné mezi orginy uvedenymi v odstavei 1, pokud

a) se tykaji trestnych &ind, u nichZ lze pfedpoklddat téZisté jejich pachdni a stihdni jejich pachateld v pithra-
ni¢nich oblastech,

b) neni mozné doruéit zddost nebo ji vyfidit v€as prostfednictvim dstfednich orgint, nebo

c) je bezprostfedni spoluprice dilelnd a piislusny ustfedni orgin s tim souhlasi.
/4/ Zidosti o pomoc podle ¢lanku 4 odst. 1 tykajici se odvraceni ohroZeni vefejného porddku a ochrany

stdtnich hranic si budou bezprostfedné zasilat a vyfizovat je orgdny uvedené v odstavci 1. Moznost zasildn{
a vyfizovini takovych zddosti prostfednictvim dstfednich organt tim neni dotlena.
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Clének 11
Formy spoluprace v pfihranicnich oblastech
/1/ Orgdny uvedené v ¢linku 10 odst. 1 budou podle této smlouvy spolupracovat v ptihraniénich oblastech

v rdmci své pusobnosti a v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy. Kromé forem spoluprice podle
¢ldnku 3 tato spoluprice zahrnuje

a) pravidelné pfeddvani informaci za ticelem vypracovdvdni spole¢nych situalnich zprav pro pfihraniéni oblasti

v dohodnutych terminech,

b) vyhotovovéni spole¢nych situaénich zprdv a zdsahovych plint pro pfihraniéni oblasti,

c) v¢asné informovdni o predpoklddanych dualeZitych udélostech, akcich a zdsazich v pithrani¢nich oblastech,
d) preddvdn{ informaci o pfeshrani¢ni pfepravé nebezpeénych zdsilek,

e) spolené operativni porady,

f) provadéni koordinovanych opatieni po obou stranich stitnich hranic.

/2/ Orgény uvedené v &lanku 10 odst. 1 si budou v rdmci spoluprice v oblasti prevence, odhalovédni trest-
nych ¢ind a zjistovéni jejich pachatelt vyménovat pouze takové informace, které se vztahuji k trestné ¢innosti
regiondlnitho vyznamu v pithrani¢nich oblastech. Toto omezeni vymény informaci neplati v pfipadé nebezpedi
z prodleni.

Clének 12
Spolecna pracovisté

/1/ Na uzemich smluvnich stran mohou byt v blizkosti stdtnich hranic zfizovina trvale nebo na urcitou
dobu pracovisté, kterd budou obsazena pracovniky orgdnt uvedenych v &ldnku 10 odst. 1 obou smluvnich stran,
av prlpade potreby rovnéZ pracovniky ]e]lCh ustfednich organt (déle jen ,spoleénd pracovi§té®). Smluvni strany
si rovnomérné rozdéli ndklady na jejich zfizen{ a provoz.

/2/ V rimci spoluprdce na spolecnych pracovistich si budou pracovnici uvedeni v odstavci 1 vyméfovat,
analyzovat a ddle postupovat informace o zilezitostech, které se tyka i ptihraniénich oblasti, a 1 jinak se podilet
na koordinaci spoluprice podle této smlouvy. Sluzebni styk a vyména informaci prostrednlctwm ustfednich
organti tim nejsou dotéeny.

/3/ Pracovnici uvedeni v odstavci 1 spadaji vyluéné pod nafizovaci a kdzenskou pravomoc svych nadfize-
nych orgdni. Spoledné operativni zdsahy budou provddét pracovnici uvedeni v odstavci 1 pouze po dohodé
organt uvedenych v ¢linku 10 odst. 1 obou smluvnich stran a pouze v téch formich, které tato smlouva
umoznuje.

Cldnek 13
Spole¢né formy nasazeni

Organy uvedené v ¢ldnku 10 odst. 1 mohou s cilem zintenzivnéni spoluprice podle této smlouvy

a) v pfipadé potfeby zfizovat spoleéné hlidky a spoleéné kontrolni skupiny, v nichZ pracovnici orgdnt jedné
smluvni strany vykondvaji podptrné ¢innosti pfi zdsazich na dzemi druhé smluvnf strany,

b) umoznit, aby se pracovnici orgdni druhé smluvni strany mohli v pfipadé potfeby za dcelem poskytnuti
informaci a konzultaci podilet na zdsazich, zejména pokud se tykaji obéant druhé smluvni strany,

c) v pfipadé potfeby vytvifet spolednd vedeni zdsahli za dcelem poskytovani informaci a konzultaci,

d) podle koordinovanych plinii se vZdy na dzemi svého stitu podilet na pétracich akcich pfesahujicich stdtni
hranice.

Clének 14
Podpora ze strany pracovniku druhé smluvni strany

/1/ V ptipadé naléhavé potieby mutzZe kazdd smluvnf strana za tcelem odvraceni ohroZeni vefejného po-
fddku, ochrany stdtnich hranic, jakoz i za ticelem boje proti trestné ¢innosti podfidit vlastni pracovniky organt
uvedenych v ¢ldnku 10 odst. 1 orgdntim druhé smluvni strany uvedenym v ¢lanku 10 odst. 1, aby je podpofili pfi
plnénf policejnich ukold.

/2/ Podpora podle odstavece 1 muzZe byt poskytnuta pouze, pokud se tak dohodnou ustifedn{ orgdny nebo
organy uvedené v &lanku 10 odst. 1.

/3/ Naléhavd potieba podpory podle odstavce 1 pfi odvraceni ohroZeni vefejného pofddku a pfi ochrané
stdtnich hranic nastdvd zejména tehdy, jestlize by bylo potfebné policejni opatfeni bez nasazeni pracovnikt podle
odstavce 1 zmafeno nebo vdzné ohrozeno, a pti boji proti trestné ¢innosty, jestlize by bez nasazenf pracovniku
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podle odstavce 1 bylo odhalovéni trestné ¢innosti a zjistovdni jejich pachatelt nedspésné nebo zasadnim zpt-
sobem ztiZené.

/4/ Pracovnici poskytujici podporu podle odstavce 1 mohou plnlt policejni tkoly pouze pod vedenim
organu druhé smluvni strany, ktery bude fidit zdsah, a zpravidla za pfitomnosti pracovnikii druhé smluvni strany.
Za jedndn{ pracovnikd poskytujicich podporu je zodpovedna ta smluvnf strana, jejiz orgdn fidi zdsah.

Clének 15

Prondsledovani osob vyhybajicich se kontrole

/1/ Pracovnici policejnich a celnich orgdnd, ktef{ na tzemi svého stitu prondsleduji
a) osobu, kterd se vyhybd hraniéni nebo celni kontrole, nebo

b) osobu, kterd se vyhybd policejni kontrole nebo kontrole celniho orgdnu, kterd je provddéna v pdsmu
25 kilometrtl na Ceské strané a v pasmu 30 kilometri na slovenské strané od spoleénych stitnich hranic
na uzemi jejich stdtu za tcelem boje proti pfeshraniéni trestné Cinnosti anebo za tcelem pdtrdni po pa-
chatelich trestnych ¢ing,

jsou oprdvnéni pokracovat v pronésledovénf ptes statn{ hranice na dzemi druhé smluvni strany bez jejiho pred-
choziho souhlasu, jestlize jeji prlslusne orgdny nemohly byt s ohledem na mimotfddnou naléhavost zdleZitosti
informovény predem nebo nejsou véas na misté, aby pronasledovdni{ prevzaly.

/2/ Pronésledovdni podle odstavce 1 se provaddi za podminek uvedenych v ¢linku 8 odst. 2 a vztahuje se na
néj ustanoveni ¢ldnku 8 odst. 3 a 4.

CAST III
SPOLUPRACE PRI OCHRANE BEZPECNOSTI OSOB A MAJETKU V ZELEZNICNI DOPRAVE

Clének 16
Opravnéni

/1/ Pracovnici policejnich organd, kteff plni tkoly pfi ochrané vefejného poradku, bezpecnosti osob a ma-
jetku v Zelezni¢ni dopravé, jsou oprdvnéni ve vlacich na trati mezi stdtnimi hranicemi a nejbliz3{ Zelezniéni stanici
na tzemi druhé smluvnf strany, ve které vlak pravidelné zastavuje, provadét s predch021m souhlasem pfislusnych
orgdnt této smluvni strany nezbytnd _opatieni k zajisténi verfejného poradku a bezpecnosti osob a majetku
v zelezni¢ni dopravé, k nimzZ jsou oprdvnéni podle pravnlch predplsu svého stitu.

/2/ Opatieni podle odstavece 1 mize zahrnovat zejména oprdvnéni:

a) zadrZet osobu, pokud nenf jinym zpisobem mozné odstranit zdvazné poruseni vefejného pofidku nebo
ohroZeni bezpecnosti osob a majetku; zadrZeni musi byt ukon&eno, jakmile je dosaZeno jeho tlelu, nej-
pozdéji pfeddnim osoby pfislusnym orgdnim druhé smluvni strany v zelezmcm stanici uvedené v odstavci 1,

b) provést prohlidku osob a zavazadel v ptipadé diivodného podezient ze spichin{ trestného cinu, jakoz i osob
zadrZenych podle pismene a); predméty, které byly pfi prohlidce nalezeny, mohou byt pfedbézné odebrdny
do doby, nez budou ptevzaty ptislusnymi orginy druhé smluvnf strany v Zeleznicnf stanici uvedené v od-
stavel 1.

/3/ Opatieni podle odstavce 1 mohou byt v piipadé nebezpedi z prodleni uéinéna i bez souhlasu pfislusnych
organt druhé smluvni strany, které v§ak musi byt o téchto opatienich neprodlené informovény.

/4/ Ustanoveni ¢linku 8 odst. 4 se pouZije 1 v pfipadé osoby, kterd byla pfeddna piisluSnym orgdnim podle

odstavce 2 pism. a).

Clének 17

Ulehceni plnéni tkolt pfi ochrané bezpeénosti osob a majetku v Zelezniéni dopravé

Smluvn{ strany zajisti pracovnikiim uvedenym v ¢ldnku 16 odst. 1 potfebny pocet vlakovych oddili nebo
sedadel a bezplatnou prepravu téchto pracovnikl na stanovenych trasich a bezplatné pouzivini Zelezniénich
telekomunikaénich zatizeni.
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CAST IV
PRAVNI POMERY

Clének 18

Pravni postaveni a opravnéni pracovniku orgianu druhé smluvni strany

/1/ Pokud tato smlouva vyslovné nestanovi jinak, pracovnici, ktef{ pisobi v rdmci spoluprice podle této
smlouvy na tzem{ druhé smluvni strany, tam nemohou vykondvat Zddnd oprdvnéni. Pracovnici jsou vSak oprdv-
néni

a) nosit uniformu, sluzebni zbrané, jakoz i ostatn{ povolené donucovaci prostedky, ledaZe ustfedni orgdn nebo
orgin uvedeny v &lanku 10 odst. 1 smluvn strany, na jejimz dzemi pracovnici ptisobi, v konkrétnim ptipadé
sdéli, Ze to nepovoluje nebo Ze to povolyje jen za urlitych podminek,

b) pouzit sluzebni zbran v pfipadé nutné obrany nebo krajni nouze v souladu s pravnimi predpisy smluvni
strany, na jejimz dzemi k jejimu pouZiti dojde,

¢) vstupovat na dzem{ druhé smluvni strany a zdrZovat se tam do potifebné vzddlenosti od stdtnich hranic po
dobu nezbytnou k plnéni dkolt podle této smlouvy bez cestovniho dokladu, pokud maji u sebe platny
sluZebn{ prikaz s fotografif,

d) pouzivat sluZzebni motorové vozidlo nebo plavidlo. Pti zdsazich pfesahujicich stdtni hranice podléhaji tymz
pravidlim pro dopravu jako pracovnici smluvni strany, na jejimz dzemi zdsah probihd.

/2/ Pokud je to nezbytné pro plnéni kol podle této smlouvy, mohou pracovnici uvedeni v odstavei 1
prekracovat statnl hranice 1 mimo hrani¢ni pfechody.

/3/ Pfi plnéni dkolu podle této smlouvy v pdsmu 15 kilometrt od stitnich hranic mohou pracovnici pro-
vozovat svd vysilaci rddiovd zafizeni na izemi druhé smluvni strany, pokud je zaji§tén neruSeny provoz existu-
jicich radiovych systémi této smluvni strany.

/4/ Pracovnici jsou na dzemi druhé smluvnf strany, pokud jde o trestné éiny, které spachaji nebo které jsou
spachdny proti nim, postaveni na roveil pracovnikim orgdnt této smluvni strany.

/5/ Pracovnici uvedeni v odstavci 1 nepottebuji pro svou ¢innost na tzemi druhé smluvni strany v rdmci
spoluprice podle této smlouvy povoleni k zaméstndni.

Clinek 19
Pouziti letadel

/1/ Pracovnici policejnich a celnich orgdnti mohou pii plném’ svych ukolu souvisejicich s provédém’m této
smlouvy pouZivat letadla a jsou zmocnéni k letim nad tizemim druhé smluvnf strany a k pfistin{ na ném ve
smyslu ¢lanku 3 pism. ¢) Umluvy o mezinirodnim civilnim letectvi (Chicago, 7. prosinec 1944).

/2/ Zmocnéni podle odstavce 1 plati rovnéz, pokud jde o lety nebo pfistdni letadel pouZivanych policejnimi
a celnimi orginy:
a) z duvodu nepiiznivych meteorologickych podminek,
b) v nouzi,
c¢) z davodu zkricenf trasy letu, nebo

d) pfi pfibliZovacim manévru z divodu pfistdni v bezprostfedni blizkosti spoleé¢nych stdtnich hranic na dzemf{
svého stitu.

/3/ Let nad dzemim druhé smluvni strany nebo pfistdni na ném musi byt véas ozndmeny pfislusnému
orgdnu fizeni letového provozu této smluvni strany. To neplati v pfipadé kritkodobého pteletu stitnich hranic
bez pfistini na dzemi druhé smluvni strany pfi pfistivacich manévrech a pfi plnéni ukold v bezprostfedni
blizkosti stdtnich hranic.

/4/ Existuje-li moznost kritkodobého letu bez pfistdni nad izemim druhé smluvni strany pfi pfistivacich
manévrech nebo pii plnénf tdkolt v bezprostfedni blizkosti spolecnych stitnich hranic, ptislusné organy fizenf
letového provozu smluvnich stran si navzdjem oznamuji lety letadel pouzivanych pohce nimi a celnimi orgdny,
které se uskutectiuji v pasmu 5 kilometrti od spolecnych statnich hranic.

/5/ Kazdd smluvni strana umozni, aby letadla, kterd jsou zmocnéna k pfistdni na jejim tzemi podle od-
stavce 1, mohla startovat a pfistdvat i mimo mezindrodnf leti§té a povolené pfistdvaci plochy. Pfistdn{ na dzemf
druhé smluvni strany bude bezodkladné oznimeno pfislusnym orgdnim této smluvni strany.

/6/ Pracovnici policejnich a celnich orgdni se pfi letech nad izemim druhé smluvni strany a pfistdnich na
ném podle odstavet 1 a 2 #df pravidly platnymi pro lety letadel pouzivanych policejnimi organy této smluvn{
strany.
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Clének 20
Celni ustanoveni

/1/ Predméty uréené pro sluzebni tcely dovdZené nebo vyvidZené pracovniky, ktefi ptsobi v rimci spolu-
price podle této smlouvy na tzemi druhé smluvni strany, jsou osvobozeny od cel, dani a jinych plateb vy-
biranych pti dovozu a vyvozu.

/2/ Od cel, danf a jinych plateb vybiranych pfi dovozu a vyvozu jsou osvobozeny i pfedméty osobni
potieby, které ptevizeji pracovnici podle odstavece 1 na dzemi druhé smluvni strany a které potfebuji béhem
vykonu sluzby.

/3/ Sluzebni nebo soukromd motorovd vozidla, jakoz i plavidla nebo letadla vyuzivand pracovniky podle
odstavce 1 v rdmci spoluprice podle této smlouvy na tizemi druhé smluvni strany, jsou osvobozena od cel, dani
a jinych plateb vybiranych pfi dovozu a vyvozu, pfi zachovini odpovidajicich kontrolnich opatieni.

/4/ Zikazy dovozu a vyvozu, jakoZz i dovozni a vyvozni omezeni se nevztahuji na pfedméty a vozidla
uvedend v odstavcich 1 az 3.

/5/ V ptipadech uvedenych v ¢ldncich 8 a 15 jsou pfedméty a dopravni prosttedky urcené pro sluzebni dcely
dovédZené a vyvdZené pracovniky policejnich a celnich orgdni osvobozeny od celni kontroly.

Clanek 21
Naiklady

/1/ Neni-!i v provddécich protokolech podle ¢linku 26 odst. 1 nebo mezi ustfednimi orgdny, resp. orginy
podle ¢ldnku 10 odst. 1, pfedem dohodnuto jinak,

a) naklady spojené s realizaci spoluprdce podle ¢lanku 3 pism. d) nese smluvni strana, kterd o poskytnut
pomoci zada,

b) ndklady spojené s realizaci ostatnich forem spoluprdce nese smluvni strana, kterd pomoc druhé smluvni
strané poskytuje, s tim, Ze smluvnf{ strany budou respektovat vzdjemnou vyvdZenost a reciprocitu ndklada.

/2/ Podrobnosti tykajici se hrazeni nikladt spojenych s provddénim této smlouvy, zejména pak hrazeni
nakladd na zfizeni spoleénych pracovist podle ¢linku 12, budou dohodnuty v provddécich protokolech sjedna-
nych podle ¢linku 26 odst. 1.

/3/ Sluzebni motorovd vozidla pouzivand pracovniky podle ¢éldnku 18 odst. 1 pism. d) v souvislosti s jejich
zdsahem na dzemi druhé smluvnf strany jsou osvobozena od poplatkt za uzivdni silnic a ddlnic.

Clének 22
Odpovédnost za skody

/1/ Smluvn{ strany se navzdjem zitkaji veSkerych nirokd na nihradu skody zptsobené ztritou nebo po-
$kozenim majetkovych hodnot, které jsou jejich vlastnictvim, jestlize byla $koda zptisobena pracovnikem organu
druhé smluvnf strany pfi plnem tkolu souvisejicich s provddénim této smlouvy.

/2/ Smluvni strany se navzdjem ziikaji veskerych ndroku na ndhradu $kody zpusobené djmou na zdravi
nebo smrti pracovnika svého orgdnu, jestlize $koda vznikla pfi plnéni dkold souvisejicich s providénim této
smlouvy.

/3/ Zpusobi-li pracovmk orginu jedné smluvn{ strany na tzemi druhé smluvni strany pfi plnem dkola
souvisejicich s provddénim této smlouvy skodu tfeti osobé, odpovidd za skodu ta smluvn{ strana, na jejimz izemf
vznikla, a to podle pravnich predpist, které by se pouZily v ptipadé, Ze by skodu zptisobil jeji vlastn{ pracovmk
Celkovd ¢dstka ndhrady skody, kterou tato smluvni strana poskytla poskozenym nebo ]e]1ch pravmm ndstupctim,
ji bude uhrazend smluvni stranou, jejiz pracovnik $kodu zpisobil. Pfedchozi véta se nepouzije, pokud skoda
vznikla pfi plnéni policejnich kol podle ¢ldnku 14.

/4/ Orgéany smluvnich stran budou dzce spolupracovat, aby usnadnily vyfizeni nirokl na nihradu skody.
Zejména si budou vyménovat veskeré jim dostupné informace o skodnich pifipadech podle tohoto ¢lanku.

/5/ Ustanoven{ odstavcl 1 a 2 se nepouZiji, jestlize byla $koda zpusobena timyslné nebo z hrubé nedbalosti.

Clinek 23
Dalsi podminky spolupraice

/1/ Ma-li nékterd ze smluvnich stran za to, Ze splnéni Zddosti o pomoc nebo jiné opatfeni na zdkladé této
smlouvy mohou omezit jeji svrchovanost, ohrozit jeji bezpecnost nebo jiné dtlezité zdjmy, porusit jeji prévnf
predpisy nebo zdvazky vyplyvajici z mezindrodnich smluv, miZze pomoc nebo opatieni zcela nebo z&dsti od-
mitnout nebo je miZze vdzat na splnéni uréitych podminek. O odmitnut{ Zddosti nebo o jejim dste¢ném vy-
hovéni se smluvni strany neprodlené pisemné informuji s uvedenim dtvodu.
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/2/ Dokumentace, informace a technické prostredky, které orginy spolupracu fcf na zdkladé této smlouvy
ziskaly, nesmi byt bez predchozﬂlo souhlasu orgidnu, ktery je pfedal, postupovény tfetim osobdm.

/3/ Ochrana utajovanych skute¢nosti pfedanych druhou smluvni stranou se fidi zvlastn{ smlouvou.

Cléanek 24

Ochrana osobnich udaju

Pokud jsou na zdkladé této smlouvy preddviny osobni udaje (déle jen ,idaje”), kazdd smluvn{ strana bude
pii jejich preddvdni dodrZzovat své privni predpisy, pokud neni dale stanoveno jinak:

a) Pouzit udaja pifjemcem je moZné pouze k ulelim a za podminek stanovenych pfeddvajicim orgdnem;
poskytovani idajd jinym orgdnim je mozné pouze na zikladé pisemného souhlasu pfedivajictho orginu.

b) Preddvajici orgin je povinen dbdt na spriavnost udaju, které pfeddvd, jakoZ i1 na jejich potfebnost a pfi-
méfenost s ohledem na ucel sledovany pfedinim; zjisti-li se, Ze byly pfediny nespravné ddaje nebo tudaje,
jejichz pfeddni je nepfipustné, je preddvajici orgdn povinen tuto skutecnost sdélit neprodlené ptijemci;
piijemce nesprdvné udaje opravi a udaje, které nemély byt preddny, zlikviduje.

c) Pii preddvini ddaji sdélf pfeddvajici orgdn lhity pro jejich likvidaci platné podle pravnich pfedpisti smluvni
strany, jejimZ je orgdnem. Nezdvisle na téchto lhutdch je nutno pfedané tidaje zlikvidovat, pokud jiZ nejsou
potiebné k ucelu, za jakym byly pfeddny.

d) Pfeddvajici orgdn a pifjemce jsou povinni vést evidenci pfeddni, pfevzetf a likvidace ddajt.

e) Pfeddvajici orgdn a pfijemce jsou povinni ti¢inné chranit pfeddvané tdaje proti neopravnénému pfistupu
k nim, proti jejich zméndm bez predch021ho souhlasu pfeddvajictho orgdnu a proti jejich neoprévnénému
predavam a neoprdvnénému zverejiiovani.

f) Pfijemce na pozdddni informuje pfeddvajici orgdn o pouziti predanych ddaju a o vysledcich tim dosazenych.

g) Osobg, o niz byly nebo maji byt udaje prediny, bude na jeji Zadost poskytnuta informace o téchto udajich
a o zamysleném ucelu jejich pouziti, pokud to umoziiuji privni predpisy té smluvni strany, kterd byla
o informaci pozddina.

CAST V
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 25
Reseni sporii
Spory tykajici se vykladu nebo provddéni této smlouvy budou fesSeny v rdimci jedndni mezi orgdny uvede-

nymi v &ldnku 5 odst. 1

Clinek 26

Provadéci protokoly, zmény a oznimeni

/1/ Vlidda, Ministerstvo vnitra, Ministerstvo financi a Ministerstvo dopravy na Ceské strané a vldda, Minis-
terstvo vnitra, Ministerstvo dopravy, post a telekomunikaci a Celni feditelstvi Slovenské republiky na slovenské
strané mohou na zdkladé této smlouvy uzavirat protokoly k jejimu provddéni. V téchto protokolech si rovnéz
dohodnou zfizeni spoleénych pracovist podle ¢lanku 12 odst. 1 a s tim souvisejici podrobnosti.

/2/ Orgény uvedené v ¢ldnku 5 odst. 1 si budou vzdjemné oznamovat zmény v ndzvu a pisobnosti orgdnt
a jejich organiza¢nich slozek uvedenych v této smlouvé.

/3/ Vlidy smluvnich stran se mohou dohodnout na zménich ptihrani¢nich oblasti ve smyslu ¢linku 9.
/4/ Vlidy smluvnich stran se budou do 30 dnt ode dne vstupu této smlouvy v platnost navzdjem diplo-

matickou cestou informovat o tom, které orginy jsou pfislusné podle ¢linku 8, 15, 16 a 19.

Clanek 27

Vztah k jinym mezindrodnim smlouvdm

Zévazky smluvnich stran vyplyvajici z jinych mezindrodnich smluv, jimiZ jsou vdzdny, nejsou touto smlou-
vou dotleny.
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Clének 28
ZrusSovaci ustanoveni

Dnem vstupu této smlouvy v platnost pozbude platnosti:

a) Smlouva mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o spolu-
praci a vzdjemné pomoci (Liptovsky Jdn, 20. listopad 1992),
b) Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o spole¢-

ném vyuzivani expertiznich sbirek vzniklych z ¢innosti Kriminalistického dstavu FKP FPS (Praha, 14. pro-
sinec 1992),

¢) Smlouva mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o osobnich dokladech, cestovnich dokladech,
fidi¢skych dokladech a evidenci vozidel (Praha, 29. ffjen 1992),

d) Smlouva mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spoluprici organti pfipravného fizeni
trestniho (Bratislava, 22. inora 1993),

¢) Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o spolupraci
orgdnt pfipravného fizeni trestnitho (Praha, 26. tinora 1993),

f) Protokol o vzdjemné vyméné pravnich informaci mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Minister-
stvem vnitra Slovenské republiky (Bratislava, 18. listopad 1994).

Clének 29
Vstup v platnost, pozastaveni provadéni a vypovéd

/1/ Tato smlouva podléhd ratifikaci. Ratifikaénf listiny budou vyménény v Praze. Tato smlouva vstoupf
v platnost devadesdty den po dni vymény ratifikaénich listin.

/2/ Tato smlouva se uzavird na dobu neur¢itou. Ustanoveni ¢linku 20 této smlouvy pozbyvd platnosti dnem
pfistoupeni obou smluvnich stran k Evropské unii.

/3/ Kazdd smluvni strana mize tuto smlouvu kdykoliv pisemné vypovédét diplomatickou cestou. Vypovéd
nabyvd déinnosti Sest mésict po dni, v némz byla doruéena druhé smluvni strané.

/4/ Vlida kazdé ze smluvnich stran mtze doCasné pozastavit provddéni této smlouvy zcela nebo z&ist,
jestlize to Vyzadu]e zajisténi bezpecnosti stdtu, vefejného poradku nebo zdravi obcanti. Pfijeti nebo odvolén
takoveho opatieni si vlidy smluvnich stran bezodkladné ozndmi diplomatickou cestou. Pozastaveni provadenl
této smlouvy a jeho odvoldni nabyvd d¢innosti uplynutim 15 dnt ode dne dorudeni takového ozndmeni.

/5/ Registraci této smlouvy u sekretaridtu Organizace spojenych nirodi podle ¢linku 102 Charty Orga-
nizace spojenych ndrodu zajisti{ eskd strana. Slovenskd strana bude o provedené registraci informovina s uvede-
nim registrainiho &isla Organizace spojenych ndrodd, jakmile bude toto potvrzeno sekretaridtem Organizace
spojenych ndrodd.

Déno v Bratislavé dne 27. ledna 2004 ve dvou ptuvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském a slovenském,
pfiCemZ obé znéni majf stejnou platnost.

Za Ceskou republiku: Za Slovenskou republiku:

Rudolf Slansky v. r. Ivan Simko v. r.
mimofddny a zplnomocnény velvyslanec ministr vnitra
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